Hiibaggio

Fallt ein Maurer vom Geriist, so charakterisiert
man solches als einen Ungliicksfall. Fillt er hin-
gegen nicht vom Geriist, so findet man das normal
und erwihnt es nicht. Und so sehr hat man sich an
das Nichtvomgeriistfallen von Maurern gewdhnt,
daf} es keine einzige moderne Sprache gibt, die fiir
dieses Phdnomen einen eigenen Ausdruck hitte..

Die alten Pirathaken aber, die sich die Fahigkeit
bewahrt hatten, auch gewohnten und selbstver-
standlich scheinenden Dinge gegeniiber ein gesun-
des Staunen zu empfinden, bezeichneten das Nicht-
vomgeriistfallen eines Maurers als ,,hﬁbaggio“].

Krivoi-Krokovski geht allerdings davon aus, dafd
das Vorhandensein besagten Ausdrucks weniger
auf eine gesunde Fihigkeit zum Staunen zuriick-
zufithren ist denn vielmehr auf eine ausgeprigte
Ungeschicklichkeit der altpirathakischen Maurer,
welchletztere dazu fithrte, daf§ im alten Piratha-
kien ein nicht vom Geriist fallender Maurer eine
auflergewohnliche und durchaus der Erwahnung
wiirdige Erscheinung darstellte; doch finden wir,
daf} er die Dinge zu negativ sieht und besser mehr
Positivitat iiben sollte.

© Raymond Zoller
vondorten@gmx.net

1y Warum ein und das gleiche altpirathakische Wort von
der deutschen Sprache aus wie ,hiibaggio klingt und fiir das
russische Ohr wie ,vlagikak® - versteh ich nicht. Vermutlich
hat diese altpirathakische Sprache ein sehr eigentiimliches
Lautsystem (der Autor/Ubersetzer)

Biaarurak

Ecnu xaMeHIIMK TIaZlaeT C  JIecoB, TO 3TO
XapaKTepHU3yIOT KaK HEeCUaCTHBIH claydail. A eciu
OH He TIaJjaeT C JIeCOB, TO 3TO CUUTAIOT ABJIEHHEM
BIIOJIHE  HOPMaJbHBIM, He  3aCJIy>KMBAIOI[UM
CIeIIMaJbHOTO YIIOMHHAHWA. M Tak IpUBEIKIN
K HeNaJlaHuI0 KaMEeHIIMKOB C JIECOB, 9YTO HeT
HM OJIHOTO COBPEMEHHOIO f3BIKa, B KOTOPOM
HAIIIOCh OBl CIIelaJbHOe BBIPAXKEHUE MJI DTOTO
(deHOMEHA.

pesrue IIupaTaku e, KOTOpble COXpPaHUIU B
cebe CIIOCOOHOCTH ONIYWIATH 3[paBOe yAUBICHUE
JaXe II0 OTHOUIEHWIO K COBCEM IIPUBBIIHBIM
¥ OOBIYHBIM ABJICHUAM, HA3bIBaIM HeIajaHue
KaMeHIIMKA C JIecOB “Barurak’ ..

Kpusoii-KpokoBckuii, OmHAKO, CYHTaeT, 9YTO
CyIlleCTBOBaHMe TaKOTO BBIPaXKeHUA CBI3aHO CKOpee
He CO 3/IpaBOil CIIOCOOHOCTBIO K YIUBJIEHUIO, @ C
KpaiiHell HEYKIIOXeCTbIO JpeBHeNIMPaTaKCKUX
KaMeHIIVKOB, IIpuBeflIell K TOMy, 4TO B JpeBHell
[MupaTakuyu HenmajaoWUN C JIECOB KaMEHIIUK
IIpe/CTaBIAT COOOM HCKIIOUUTEIBHOE U BIIOJIHE
IOCTOMiHOe yIIOMHMHAHMA sABireHWe. Ham xe
kaxercs, 4To KpuBoii-KpokoBckuil ciaumkom
TIeCCUMUCTUYHO CMOTPUT Ha OTU Bell U YTO OH
JOJDKEH IIPOSABJIATH OOJIblIe ONTUMU3MA.

Asmopckuii nepesod ¢ HemeyKoeo

D) IToueMy OZHO U TO K€ APEBHEIHPATAKCKOE CIOBO C
MO3UIIUM HEMEILKOTO f3bIKa 3BYyYMT Kak ,Hilbaggio”, a mus
pyccKoro ciayxa Kak «Biarurak» - He nmonumaro. HaBepHo aTOT
[ PEBHENUPATAKCKUN S3bIK OTIMYAETCS OYE€Hb CBOEOOPAsHBIM
3BYKOBBIM COCTaBOM (aBTOp/IIEPEBOULK)

Die Klamurke http://samoposnanie.narod.ru/

SspikoBoit mopraa Miusn ®panka http://www.franklang.ru/
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